Kongepernuusa «/lomonocos 2017»

CGKL[I/IE{ «JImarsucTuka: COBpeMeHHbIe JIMHI'BUCTHUYECKHE HNCCJICIOBaHMA: CI)OHGTI/IKa,
I'paMMaTHKa, JIEKCUKa»

CeMaHTHUYeCKNE aKTAHTHI TJIAr0JIOB CO 3HAYEHUSMH ‘CMOTPETH’, ‘BUAETH’ B
HEMEIIKOM U PYCCKOM S3bIKaX

Hayunsrii pykoBogutess — Kannymenko Biaaguvup ImvMurpueBuya

Yatixosckas Mapus Buxmoposra
Cmydenm (mazucmp)
Jonenkuii HAIIMOHAIBbHBIN yHUBepcuTeT, PaKyIbTeT MHOCTPAHHBIX A3BIKOB, Kademapa
repMaHckoii ¢dpunosornu, lonenk, YKpanna
E-mail: chatkovskayal?23@gmail.com

BBoanbie 3ameuanusi. /lanHoe ucciie10BaHme MOCBSIIEHO PACCMOTPEHNIO CEMAHTHIECKUX
AKTaHTOB TJIArOJIOB, OMKMCHIBAIOIINX IIPOIECC 3PUTEIHHOIO BOCIIPUATHS, B HEMEIIKOM 1 PYCCKOM
sI3bIKaX: HeM. sehen, anschauen u pyc. sudemo, cmompems. CeMaHTHIECKas CTPYKTYPa IJI1aro-
Jla BKJIIOYAET YKa3aHWMe HA YIACTHUKOB OTPAXKAEMON MM CUTYAIUU WM Ha €r0 CEMAHTUIECKUEe
AKTAHTBI (POJIM, BAJEHTHOCTH). PasHble mCciienoBaTesn UCIOJIb3YIOT pas/IindHble HaOOpbI ce-
MaHTHIECKUX aKTaHTOB. K 9HC/Ty OCHOBHBIX CEMAHTHIECKNX aKTAHTOB OTHOCSITCS CJIETYIOTINeE:
1) arenT (HocuTeNb JEHCTBUS UM CBOHCTBA); 2) KOHTPAreHT (Ccuja, HIpOTUB KOTOPOIl HAIIpaBJIe-
HO JieficTBrE); 3) 00beKT (IpeMeT BHUMAaHUs); 4) ajipecar, Ha KOTOPOro HAIPABJIEHO JICHCTBHE;
5) marmenc, Ha KOTOpOro coObITHE TPOU3BOIUT KaKoii-1m60 3derT; 6) pesyabrar (00beKT uiiu
BeIllb, KOTOPasl MOSIBJISIETCS B Pe3ysbTaTe JeHCTBUsI); 7) HHCTPYMEHT (CTUMYJI UJIN TIPUINHA CO-
ObITHs); 8) MCTOYHUK, OT KOTOPOT'O UJIM M3 KOTOPOIO OCYIIECTBIISIETCS IEHCTBIE UK JIBIZKEHIE;
9) nokarus, wim Mecro |1, 2, 3, 4].

AHayim3 ceMaHTHMYECKUX AKTAHTOB TJIAaroJiOB CO 3HAYEHUSIMU ‘CMOTpPETh’ U ‘BU-
aetw’. Jlanee paccMaTpuBaiOTCs IJIarobHbIE JIEKCEMBI anschauen u cMompems, KOTOpble OTHO-
CATCs K TJIaroJIaM T'PYIIIBL ‘CMOTPETh’, U sehen U 6udemb, TPUHAJIEIKAIINE K TPYIIIE [JIAaroJI0B
‘Bugiets’. B xoze anammsa npeioxkennit w3 DWDS (Das Digitale Worterbuch der deutschen
Sprache) [6] u HKP{ (Harponanbuslit Kopiryc pycckoro sibika) [5] yCTAHOBIICHBI CJIe/IyIOIIIeE
AKTaHTHI:

1) Arenr B cuTyarusix 1yBCTBEHHOIO BOCIPUSITH, WJIM PEIUIuent, Hap.: nem. Das Kind
schaute ihn und die anderen Leute ratlos an und hob ein wenig die Schultern. ‘Pebenok pacre-
PSTHHO TIOCMOTPEJT Ha, Hero u JPYTHUX JIoAeil U MPUIOIHI edn.’; pyc. Kautcmepe cmompum
Ha OpY2yr0 CMOPOHY KOPMA C YHCACOM, OHA HE NOHUMGEM, 4IMO NPOUCTOOUM, - a4 CHEM Yyoce 5:5.;
HeMm. Ich sah die beiden erst im letzten Augenblick ... ‘S yBumen oboux TOJBKO B TOCIEIHIOI
CeKYHJLYy. .. ; pyc. 2Kusommoe sudum npedmem xax O6v, ¢ 06YT cMopon - CAEEG U CNPABA.

2) [marosiel co 3HAYEHUSIME ‘CMOTPETh COJIEPXKAT B CBOEH CEMAHTUKE CKPBITHI CeMaHTH-
YeCKHUil aKTaHT - Iyia3a. TakuM 00pa3soM, MOXKHO TOBOPUTH O TOM, UTO JAHHBIA THUII IJIATOJIOB
00J1a/1aeT CeMaHTUIECKUM aKTAHTOM HHCTPYMEHT, HO OH BBIparKaeT XapaKTEPUCTUKY U MOXKET
OBITH CKOpee 00O3HaYeH KaK KBa3UMHCTPYMEHT, Halp.: HeMm. Dabei schaute sie den anderen mit
ihren grofien, dunklen Augen an...‘Ilpu sTOoM OHa cMOTpeia Ha cObeceTHUKA CBOUMU OOJIBIITH-
MU TEMHBIMU [JIa3aMH. . . '; pyc. OHU cCMOMPEAU HaA 2YPMAHOE HEMULAIOUUMY 2AA3AMU U BDEMS
0m BpPeMEHU OOHANCANU BNEUGMAIIOUUE 3YObL.

3) OOBEKT IeJIeHAIIPABIEHHOTO BOCIpUsThst, HAID.: HeM. Gerda schaut Eduard mit unschuldiger
Begeisterung an. ‘Tepma cmorpuT Ha Dyapia ¢ HEBUHHBIM BocxuieHueM. ; pyc. Ouens dasHo, ¢
BHIL00G CAMO20 NEPBO20 HOMEPA HCYPHAAG <« /landwadmmoii dusatiny, ¢ YydoBoOALCMBUEM YUMa-
em u cmompum homozpaduu wyotcux cados . . . JIJs TPy TJIaro/ioB ‘BuaeTh’, 0003HaYAIOIIei
AKT HEIe/IEHAIIPABIEHHOTO 3PUTETLHOTO BOCIIPUSITHS, XapaKTePeH 00bEeKT HelleIeHAITPAB/IEHHO-
IO BOCIIPUATHUSI, HAIp.: HeM. Fr hatte hundertmal zuvor schon Holz gesehen. .. ‘On yKe 10 9TOr0O
COTHH pa3 BHUJEJ JIPOBA. .. ; pyc. Boaeavwuk ecezda sudum autuo Ha Gore paaea.
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4) XapaKTepucTuKa IIpoIecca 3puTeIbHOrO BOCIIPUSITHSI, T.€. BbIPAsKEHHE COILYy TCTBYIOIIETO
neiicTBust (Kak MpaBujIo, MEHTAJIbHOE COCTOsIHYE), HAtD.: HeM. Ich schaue sie bewundernd an; sie
1st ein Feldherr mit mobilen Einheiten. ‘¢l cmoTpio Ha Hee ¢ BOCXUIIEHUEM; OHA, KaK II0JIKOBOJIEILL,
KOMaH/LYIOIINIi TOABUKHBIMI YacTIMu.’; pyc. Hanpomue, Bacuaauieuiu paccyircoan ovens pa-
3ymno, a na onuyosa cmompen ¢ kpatinum nodospenuem.; nem. Voller Entsetzen sah ich ... ,
wie ein gewaltiger Rif$ mitten durch die jetzt vollig vegetationsfreie Insel ging. ‘VcrnomHeHHBIH
yrKaca st BUJIENI . . ., KaK 10 OCTPOBY, HA KOTOPOM Y Ke He ObLIO HU TPABUHKH, IIPSIMO TOCEPe TIHe
IIOIILJIa OTPOMHAs TpentuHa.’; pyc. IIpedmemvt Mol £opouto 6udUM HG PA3HBIT PACCNOAHUAL.

5) UHCTpYMEHT - IPEJIMET, ¢ TIOMOIILI0 KOTOPOT'O OCYIIECTBIISIETCS 3PUTEILHOE BOCIIPHSITHE,
Hanp.: HeM. Ada und Nils schauen in den grofien Spiegel vor dem Bett an. ‘Ana m Hunbc
CMOTPAT B OOJIBINIOE 3€PKAJIO TIepe/T KPOBATHIO. ; pyc. On 6344 AYny u doa20 cMompen wepe3 Heé
Ha monemy. . . ; ueM. Sie sah im Spiegel, dass er sie im Hintberblicken zur Schwester ohne Milde
belichelte.'Ona Buesa B 3epKaJjie, YTO OH IOTeIIaeTcsd HaJl Hell 6e3 TeHn KaKOi-1mbo J00pOTHI,
Ui MAMO Hee Ha cecTpy.’; pyc. U kax pe3ko onu MeHAIOMCEA, k0206 HAYUHAIOM WUMD BMECTE
C HAMU KOCOKAUNHBLT capadan, NPpumMepsom e20, udam ceba 6 3epkase MAKUMU KPLCUSHLMU
U 2080pAM, UWMO TOMEAU Ol MaKoT capadan.

6) MecTo, ¢ KOTOPOrO OCYIIECTBIAETCS 3PUTETHHOE BOCIPUATHE I B KOTOPOM (BOIM3M
KOTOPOI'0) pacroJjiaraercs oobekt, Hanp.: uem. In diesem Augenblick schaut mich ein Gesicht
vom Boden an. ‘B 570 MIrHOBEeHIE Ha MEHs C I0JIa CMOTPHUT Ube-TO JIUIO. ; pyc. B kKoHue KoH108,
OH OMYMUACA HA CAMOM BEPTY Y2A080U OAUMNUL, Ha KOMOPYIO HEDABHO EULE CMOMPEN C AYIHCali-
xu.; HeM. Gleichzeitig sehe ich vor dem zweiten Biirofenster, das nach dem Hof geht, wie eine
geisterhafte Melone den kahlen Schddel meines Arbeitgebers voriibergleiten. ‘B To ke Bpems
s1 BIDKY, KAK MHMO BTOPOI'O OKHA HaIleil KOHTOPBI, BBIXOJISIIETO BO JIBOP, CKOJB3UT, CJIOBHO
Hpu3padHas JIbIHS, JIbIcas TOJI0Ba Moero paboromaresd.’; pyc. Muozue mmozosemuue pacme-
HUA, KOMOPBIE MbL NPUBHIKAYU UMD HA KAYMOAL, NPEKPACHO “YBCMEYOM CeOA 8 20PWKAT U
BNOAHE NPU20OHDL OAA OPOPMAEHUSL MAKO20 Y20NKA.

BeiBoapl. B marepuasie paboTbl mpu ry1arojax co 3HAYEHUAMHU CMOTPETb U ‘BUJETDH’
OBbLIM OTMEYeHbl CJIEYION[Ie aKTaHThI: 1)areHT, W PelunueHT; 2) KBa3UHHCTPYMEHT U €ro
XapakTepucTrka (y [JIArOJIOB CO 3HAYEHHEM ‘CMOTPETH’); 3) OOBEKT IeJIeHAIIPABICHHOIO HJIN
HEIeJIEHATIPABJICHHOTO BOCIIPUATHST; 4) XapaKTepUCTUKA MIPOIECca 3PUTETHHOTO BOCIPUSITHS; D)
HHCTPYMEHT (IIPEJIMET, ¢ IIOMOIIBIO KOTOPOIO OCYIIECTB/ISIETCs 3PUTE/IbHOE BOCIIpHsITHE); 6) Me-
cTO (€ KOTOPOrO OCYIIECTBIISIETCS] 3PUTEIbHOE BOCIPUATHE UM B KOTOPOM (BOJIM3M KOTOPOIO)
pacroyiaraercsi 0GbeKT).
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